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Devido aos efeitos da pandemia do coronavirus, as informagdes contidas neste informativo podem sofrer alteragdes. Em caso de alteragdo, esta serd comunicada na

pagina web do municipio ou através de redes sociais, portanto para maiores detalhes entre em contato com o setor de pertinéncia.
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Se vocé ndo entende o idioma japonés e precisa resolver algum assunto na prefeitura de Chuo ou mesmo fazer
uma consulta sobre algum problema, procure a intérprete no Shimin Kankyoka (balcdes 7 e 8) na matriz da
prefeitura de Chuo em Tatomi. As consultas também podem ser feitas por telefone, no nimero abaixo.
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Horario da intérprete: das 8h30 ao meio-dia e das 13h00 as 17h00 de segunda a sexta, exceto feriados,
sabados e domingos. (Atendimento entre meio-dia e 13h00 somente sob agendamento)
OBS: Confirme a presenga da intérprete antes de comparecer a prefeitura para evitar desencontros

—
HhMNAE LD

BEVAD : IR B055-274-8541
Informagdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente)

Tel: 055-274-8541
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ESTAMOS RECRUTANDO INSTRUTORES VOLUNTARIOS
PARA O CURSO DE LINGUA JAPONESA

I Hh EroLo

%”“E?%ﬁ% T B P RO R 2 <) LM £ R~ 72 PR B

AR ESUNE Siadrt e O A S S
Todos os dommgos (exceto no recesso de final e comego de ano ou feriados seguidos), a Associacdo
Internacional de Chuo realiza o curso da lingua japonesa voltado aos estrangeiros residentes, e ultimamente o
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numero de alunos tem aumentado bastante.
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Para que possamos realizar uma aula sem transtornos, estamos a procura de instrutores voluntarios.
Solicitamos aos interessados que entrem em contato conosco.
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BFWGEOE  E#EEE B055-274-8523
Informacdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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A Associacdo Internacional de Chuo esta com as inscri¢cbes abertas para o “Curso da Lingua Japonesa” para os
residentes estrangeiros, para os periodos de abril a setembro, e outubro a margo. Visando o publico estrangeiro
interessado em aprender japonés, a inscricdo de estrangeiros ndo residentes em Chuo também é bem-vinda.
Com o valor maximo de cinco mil ienes por semestre (em caso de seis meses de frequéncia as aulas), o valor da
taxa pode variar, dependendo do més de inscrigdo. Como disponibilizaremos a secretaria geral no segundo andar
em dias de curso, que tal assistir uma aula sem compromisso e caso tenha interesse fazer a inscri¢do?

zH L Ibbb'}(»fIJU o
> B i BN ZFRT10RE~ 1285
Dia / Hora Todos os domingos de 10h00 ao meio-dia.
Lok 7o b BT TIHIMNP A AN
< Bl ERa i 2
Local Tatom i Soogoo Kaikan piso superior.
E/‘;\ x & S«_: Lv;: ~2.0 & 9
%33%@@%{ X ii
332 REALIZACAO TAXA DAS AULAS
el b b Zh
1084  Outubro 22,29 H (B) 22 ,29 (dom) 5,000 ienes
117 Novembro 12,19 ,26 | (‘h) 12 ,19 ,26 (dom) 4, 00011 ienes
127 Dezembro |3 ,10,17 ,24 H (H) = 3 ,10 ,17 ,24 (dom) 3. 0001 ienes
1}% Janeiro 14,21 ,28 (El ((Ei’) 14 21 ,28 (dom) 2, oooﬁ ienes
2}% Fevereiro 4,18 (El (ﬁ)) 4 ,18 (dom) 1, oooﬁ ienes
3%) Margo 3,10 E’ (E’) 3 ,10 (dom) —
b Lz bILIHLL [N SR Xicw ) [NES /u::%;i’k_?‘c> >
> B A A A LRI 2 A L, HAZE R Y A ICH LIAATL E &,
HILIHLE MNL xS
HIAEIZE S IZHY ?:ET
JL_“;<£; F oS i L
7o, FEPEERAD THH LARTE £,

Inscrigao Preencha os campos necessdrios no formuldrio e entregue-o no dia da aula de japonés.
O formulario esta disponivel no local das aulas.
A inscricdo também pode ser feita na Divisdao de Planejamento na sede da prefeitura em
Tatomi.

ﬁg
EEE - » x g e

BREWEDHE  E@EEk B055-274-8523
Informagdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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RECRUTAMENTO DE NOVOS ALUNOS PARA A
SALA DE REFORCO PARA CRIANCAS ESTRANGEIRAS DE CHUO
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Estamos realizando aulas para criangas estrangeiras que querem aprender japonés. Residentes de outros
municipios também podem participar sem compromisso.

b b tolws & kg O =3 v v

> B BRF T H LER PR 3HE~ 5k

Data/ horario: todos os sabados das 15h00 as 17h00
L x f"lf"( EE AN

< Bl FIE e 2k 2

Local: Tatomi Soogoo Kaikan piso superior.

132 L’_V?_Sffh\ ’J+/’3I_.L‘_‘)51/ L«t) 5k D k/ ‘<4_‘ n Do & L5 < rvifgb\ © A EroIun .
LY o B, R WL B — b Eiko &AL, EaE, 5 Mo H by
Levar: tarefas, caderno de trelno de kanji, caderno de matemadtica (aritmética), livro didatico de lingua
japonesa (kokugo), material para anotagdo, outros materiais da escola que ndo sejam a tarefa, etc.

£ Ano A Mes TiE Cronograma
A1 Abril 15,22 0 (1) 15 22 (sab)
51 Maio 13,20 ,27 B (1) 13 ,20 ,27 (sab)
6H junho 10,17 ,24 'H (1) 10 ,17 ,24 (sdb)
7H julho 8,15 [ (L) 8 15 (sib)
2023 gﬁ agosto ﬁ{& (FERIADO)
9H setembro 2 ,9,3 H (j:) 2 ,9 ,30 (sab)
10%“ outubro 14,21 7 (1) 14 21 (séb)
11 novembro 11,18 H () 11 ,18 (sab)
19 dezembro 2 ,9,16 (jg:) 2,9 ,16 (sab)
1 janeiro 20,27 0 (1) 20 27 (séb)
2024 9 fevereiro 10,17 ,24 0 (1) 10 ,17 24 (sab)
3] margo 2 ,9,16 [ () 2 9,16 (sab)
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Foi realizada a “aula de reforco para criangas estrangeiras de Chuo” para que criangas estrangeiras, cujos
idiomas e cultura sdo diferentes, possam aprender o japonés de maneira agradavel e divertida. Professores
voluntarios ensinam individualmente a cada uma das criangas.

Lr5o 2h 1z ﬂl/vA:‘ %\fﬁ BL
DI — K72 Exflio TARGEZFANET VY= U THATNEET
Aprendendo japonés com o uso de cartdes com ensino individual

desenho de animais

=

L5l = & o bh oL [N
BHIAL - BWEDYE il e~ (fRE) B090-4063-6958
Inscri¢des/informacdes: Morikoshi Aloma (representante) Tel: 090-4063-6958

TA Fh
IMANAKA| ODWE B’Hﬁ%fﬁékdj:
PARA LER O MANAKA NA VERSAO DA WEB

Hdp k5L

RHFHHR—LRXR—=J 2T 7 AL T, [Portugues|] #27 VJ v 7 LT &, ?)’%K [ jornalzinho de
EA iy
MANAKA| 227 VU w2745 L WEBiRE LD Z LW TE £,

Acesse o0 website do municipio e clique em Portugués. Em seguida, clique em jornalzinho de MANAKA e podera
desfrutar da versdo web do periddico.

T oxuA ect Larguage 279222 (] & mmezm m e we B
> hRh Portugués
Chuo City Official Website REMO LU= Bx A
‘;.M'A/
2 E5H : 2018038010
= Em Casos de Emergéncia = Registros e Certificados
<5L-FHE [OF E-( RS
= Criacé ilhos =
= Imposto - Sequro de Satids - = Cotidiano - Meio Ambiente - Urbanismo
= Aposentadoria
FET N\ , am-@i > Jhl #57<Y-HR

Educacdo - Cultura = Inddstria - Turismo

= QOutros Jomnalzinho de MANAKA
MR MR SR NEENSEA( Portugués

7YV v

ﬁl:l Clique
a2 BHINE A BRI B Y B055-274-8512

Informacgdes: Seisaku Hishoka Hisho Koochoo Koohoo Tantoo Tel: 055-274-8512
(Divisdo de Secretaria e Politica, Setor de Ouvidoria e Relagdes Publicas)
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RUMO A UMA CIDADE BENEVOLENTE!

5° RODADA DA CAMPANHA DE REVITALIZAGAO:

SOBRE A DISTRIBUICAO DOS CUPONS PARA COMPRAS

T, W~ B e LT S B ICHIRIER L 7 S T Ty mRE L ET
IVAT A

TR SR E LT Rz L E L)
Como medida de apoio contra a alta de pregos, o municipio de Chuo estara enviando os cupons para compras
“shintike” aos que se enquadram para recebé-los. Vamos juntos agitar a cidade utilizando os cupons!

LoVE oy Ay L ’)U~/\/i‘7‘/v -~
<frﬂi§§i%'rﬂz4 b 7§ f3%12 5N T > <SOBRE OS CUPONS DE REVITALIZAGAO>
tu ER AN AN ) ~ - -
* % - BN QUEM SE ENQUADRA PARA RECEBE LOS/INFORMACOES SOBRE A DISTRIBUICAO

A LRN ho b Ly dHhh X FATEN

(€Y | AR5 HEIUN 1 HEEC T ko (F BEKS B 1cbkshTns A

U EAZ BN

1 N1 %y
Y% 30000 (1, oooFEJ>< 3*5()
FONESA% 7,000/ (1,001 X 7 k)

[Todos os residentes] aqueles que estavam registrados neste municipio no dia 1 de novembro de 2023
Cupons no valor de ¥10.00/pessoa
Cupons de uso em comum  ¥3.000 (3 cupons de ¥1.000 cada)
Cupons para uso em estabelecimentos de pequeno e médio porte  ¥7.000 (7 cupons de
¥1.000 cada)

no» b AN L orBAE 1T AENE L)

(65 BI ] 55 BT 1 WSUE T i oo fE BTG Bl s T s AT W fsaf 4 7Y
lﬁumliihtk

U] 2S5 pIHL LI TAEALLIL
1 A3, 00010%5 7 JE%*?)EH# 3,000/ (1, 0001 X 3 )
Lo & FAZN
s b a0 1 p B L Chi L g
[acima de 65 anos] os que em 1 de novembro de 2023 estavam registrados neste municipio, nascidos antes de
1 de abril de 1959
Cupons no valor de ¥3.000 por pessoa para uso em lojas de pequeno/médio porte (3
cupons de ¥1.000 cada)
2% Ser3o distribuidos junto com os cupons de ¥10.000 acima citados.
0 k5 = A el [ =Y EX kel [ > [ =)
MFASE 10260 (&) ~3H318 (B)
Periodo para uso: de 26 de janeiro (sex) a 31 de margo (dom)
[EXRNE S E o R =) oo & 7oy D AT A

s BobwiLwh Lwh L 9 5
BAHHEE WS 0  a E LT, 120 1 4 26 KD 5 8y 712 TR LTV,
Forma de distribui¢cdo: a partlr de meados de dezembro, serdo enviados por correio registrado (yuupakku)
para todos pertencentes ao mesmo grupo familiar.

M

&Y BT
< B 5& E%k_’)b\'f > SOBRE AS LOJAS ONDE PODERAO SER UTILIZADOS (0 CUPONS

LY BT Y o L &

OB RS, BRI T T L E TELS S, 7. I EE OB B o - BT
A —AaR—U B Y LET,

Consulte o folheto que sera enviado junto com os cupons para saber onde usa-los. A lista com os

estabelecimentos que forem sendo adicionados sera publicada e constantemente atualizada na pagina oficial da
prefeitura
5O AT A &Y Hos

B EORUH ERICE, FROL S ROEV R, KAy —h YRS TOETOT
72% ICLTL IR,

Para sua referéncia, as lojas onde os cupons poderdo ser utilizados terdo bandeiras verticais e posters como os
dos modelos abaixo.
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ﬁg“‘

::15265(:)?;:35315(a)

Cupons de uso em comum/estabelecimentos de pequeno e médio porte

o) 53*'\‘5?1 F o=

L A& o
R
#1826R@ ~#38318m)

- » SAEED n
BREWEDHE  FE XM B055-274-8561
Informagdes: Sangyoka (Divisdo de Industrias) Tel: 055-274-8561
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PETE E%?"*:Giiaﬁ&bh_
FACA SUA DECLARACAO DE RENDA O QUANTO ANTES

AT COREE B2 HIc oV T

Sobre o periodo de atendimento para declaragﬁo de imposto de renda na prefeitura
nh Lo

T Bl AR SO s LOFEEOR IS4 1T WET, FAEEAbe 559 2 ART
BRI LET,

Sera realizado o atendimento para consultas sobre a declara¢do de imposto de renda e recebimento
provisdrio do formulario pelos funcionarios da prefeitura. Maiores informacgdes na edicdo de fevereiro do

informativo do municipio e do Manaka

#E 2 H13H (k) ~3H15H (%)

Periodo: 13 de fevereiro (ter) a 15 de margo (sex)
bwHikd L R LLAhRA

SET R A 205 i

Local: prefeltura do municipio de Chuo Ala Sul Sala de Reunides 205 (2° piso)
A 1EAANT

XEﬁi?m% (= '\7/(ﬂ‘//\b—@nﬂﬁt&ﬁ)\%m\.ﬁ{ﬁ@%ﬂ*i71 i@b@%ﬁ?ﬁ)%%’(@‘

Para fazer a declaragdao do imposto de renda, sdo necessarios documento contendo o my number e identidade
(zairyu card) ou anexar copia desses documentos.

I:l s & ﬂnginx
S5 BRWEHOE BB B055-274-8546
Informagdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos,) Tel: 055-274-8546
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REALIZACAO DO EVENTO DE INAUGURAGAO DO
CHUO-SHI SOOGOO BOOSAI KOOEN
(PARQUE PREVENGAO GERAL DE DESASTRES NATURAIS DE CHUO-SHI)

H

U> !

bLwHikId L j 9 2l

TR a R AR v — 8 BARE, Hookss roAREEss R L, 21 4T (1)
MBI L E T, KASDFELE TR LI LA TE A TT, TOSHMA a0,

O campo de futebol, espaco gramado e espacgo para brincar do Chuo-shi Soogoo Boosai Kooen ficaram prontos
e serdo liberados para uso a partir de 4 de fevereiro (dom). O parque pode ser apreciado tanto por adultos como
por criancas. Nao deixe de aproveitar e usar estes locais!

oAk & ha RGN S . ALY FEOLo | s be o .

AEOA—T o %A LT, TNOFEbEbEG R I v — HEEIRLET, TY7> 77

Z 95 ¥ <’jib%§/\h\ \‘:: 9 L LJ::’)

— VRO N=TF =~ A7 S, /IMEE S OB GERE L THREZ L TR ET,

Como presente comemorativo da inauguracdo do parque, serd realizada uma aula de futebol para criancas
residentes no municipio. Os orientadores convidados sdao os ex-jogadores do Ventforet Kofu Mike Hafner e

Shohei Ogura.

RAEW T
sy —2 V=9 7@ G~ N5 3 FEAmT)
Clinica de Futebol O (voItada para crlangas pequenas até a idade do 3° ano do primario [9 anos])
b Bo oh v
B 2A 30 (1) AT 305~ ZFRT10M~110%
Data/hora’rio 3 de feverelro (sab) registro a partir de 9h30 Aula das 10h00 as 11h00
£ L 9 xh S99
B S oA Y —
Local: campo de futebol do Chuo-shi Soogoo Boosai Koen
7J‘L\L ] RSN Lo L b rd BR T §<7f
& - ER 9N (FR) oF 30i
Rt
J\ % 1~3 EE@%ﬁ% 301’ﬁ
Faixa etaria/n° de vagas: criancas de 6 anos e seus pais 30 grupos
criangas do 1° ao 3° ano do primario e seus pais 30 grupos
Lxoaig RAEW T
Wy —2 U=y 27Q (/hTF4~6FERmT)
Clinica de Futebol @ (voltada para criancas do 4° ao 6° ano do primario)

BB 2030 (1) FHilom4s/ ~ff i1 1555~ % 0 1457

Data/horario: 3 de fevereiro (sab) registro a partir de 10h45 T -
AuIa das 11h15 as 12h45 Op™; _ﬁ

BT R A A Y —

Local: campo de futebol do Chuo-shi Soogoo Boosai Koen %Eéu LL A7 +—AFT2B 5]

ﬁ%) %ﬁ /J\ % 4~6 E% 50]\ Acesse o formulario de

Faixa etaria/n° de vagas: criancas do 4° ao 6° ano do primario 50 vagas requerimento por aqui!

HHILIAHEHEH

BAFE W LdRT7+—n (CUGEa—F) mbH Lida LTS,

Forma de requerimento: faga o requerimento acessando o formulario pelo cddigo de barras bidimensional acima

LIHILIH X NA el iz H < [fe = bikel =z C
FOAfIR 148 OK) ~ 228 () FEE6HFET
Perl'odo para requerimento de 4 (qm) a 22 (seg) dej Janelro ate 18h00

X EBICEENDHBLAE. Y AR 5 COR LiAda 211 £,

Caso haja vagas sobrando, o requerimento podera ser feito no dia e local da aula.

o

Li“,LO

B LA « BEGSDE 4 TELSH B055-274-8522
Inscrigdes/informacdes: Shoogai Kyooikuka (Divisdo de Educacdo Continuada) Tel: 055-274-8522
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X)L SO DA BN T D - S
~AFT U= — FD AR B « B EBARRMIZOWT
SOBRE OS PLANTOES DE ATENDIMENTO DO CARTAO DO MY NUMBER

CAAZS 25 & D9 b L ~L LD L A 3

/u

A — R ) }:b\f_}\%ﬁ% o, R R RS b 2R 2 T > E T
H ool 1 wsfiipay :“%’zﬁ%‘% 2O0E, ORI a0,

X %Fﬁikfo%%)m&f/ﬂﬂ

Estamos fazendo plantdes de atendimento em fins de semana e apds o horario normal de expediente para a
entrega do cartdo de pessoa fisica (my number com foto), para as pessoas que receberam o aviso (hagaki com
desenho de coelhinho) para virem busca-lo na prefeitura. Se vocé tem dificuldade para comparecer a prefeitura
durante o horario comercial, ndo deixe de utilizar o servigo do plantdo exclusivo para entrega do cartdo do my
number !

¢ Ambos os plantdes sdo na Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente (balcdes 7 e 8)

~WLED U pARWI S A

.:P H H#ﬁaﬁ%ﬁﬁ‘ Plant3o noturno

R

el (5} o m<mny = o L iTA -z M
HE: 1HI6H (k) . 230 (K) . 300 (K) BRI 5L~k THET
Data/hora’rio 16 (ter), 23 (ter)e 30 (ter) de janeiro, sempre das 17h30 as 19h00

L ATz HA AN LR <
X 3025 T L oWl (3 TFRTH I LA TEET,
A faixa de horérios para agendamento é a cada trinta minutos (total de trés hordrios).

NAYY n<

3-SR EVNCE )

Numero de atendlmentos possiveis: 5 pessoas por horario (por ordem de agendamento)
s HOLZAE T A 7 <

EPLﬁJiBE KHRHET

Prazo para agendamento: até a véspera da data de cada plantao

w529

I ﬁ( H &ﬁ‘ Plantao de fim-de-semana
HE: 1 H27H (L) a9 M~

Data/horario: 27 de janeiro (sab) das 9h00 ao meio-dia
[ I N A T 20 B
XK~ AT oN=T— RO LUSNDFREE AT W ERE A,

Ndo estaremos fazendo atendimento para outros tramites que ndo sejam o de entrega do cartdo do my number.

ATENCAO! N3o havera intérprete durante os plantdes, portanto caso necessite de assisténcia com o idioma, leve
alguém que possa ajuda-lo.

ﬁg

BH LA - BRIV fIRH B B055-274-8541
Agendamento/informacg&es: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8541
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L W3 A B A 72 e A

HIREBLE 4 oM IR
PRAZO DO PAGAMENTO DA QUARTA PARCELA
DO IMPOSTO MUNICIPAL / PROVINCIAL

EABMMAEE 1310 0k xT

Prazo para o pagamento da 4° parcela: até 31 de janeiro (qua)
%@%f@mﬁ%k@ubiﬁ~ur%ﬁailﬂma<m>f¢ PR IS 0 EHADT, EE 7

Y Oz BRI LET,

Pague dentro do prazo. A data de pagamento para aqueles que o fazem através do débito automatico da
conta bancaria é 31 de janeiro (qua). Verifique se o saldo sera suficiente, pois ndo havera segunda tentativa de

débito para a mesma parcela.

-

& » + o
BRWEDOE Bk B055-274-8546
Informagdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos) Tel: 055-274-8546

i o B 9| I

l@%“ﬂ*f@ THE- "“%’7 bV
CUIDADOS E PEDIDO DE COLABORACAO PARA QUANDO NEVAR

bv;

V%ﬁ\% ‘%é AR N 2k, WA O o) %@%Lr@%bi# Hish o 2172 &

U 72<Lw)- [F ) heh ER )
MiE, BE 0k, EEEROBREIC S < s, £, BEREKO D LEELELE S,
Quando neva, o mun|C|p|o remove prioritariamente a neve de rodovias e estradas, em acordo com o Chuo-shi

Kensetsu Kyooryoku-kai (cooperativa de constru¢do de Chuo). Por esse motivo, pedimos a colaboracdo da
comunidade local para retirar a neve que fica acumulada perto de suas casas, calgcadas e vias proximas. Além

disso, cuidado com os seguintes assuntos, quando nevar:

Vaﬁ%/\o)%ﬁﬁ IR TLFEYY / NAO ESTACIONE NA RUA!
EBEROBENTE 2 720 £

Estacionar o carro na rua atrapalha e impede a remogao da neve da rua inteira.
U oxt
V[ﬁ%‘*ﬁka&dbﬁm\f < 71 &\ / NAO SE APROXIME DO VEICULO DE REMOGCAO DE NEVE EM OPERACAO
DL 5
L 7 5 I < IV B AR AT, RS i R e,
N3o é possivel enxergar as pessoas que estdo préximas ao veiculo de remogdao de neve, do assento do
motorista — é extremamente perigoso se aproximar da area ao redor desse veiculo
Lz ~
v H S, B f;u » J: ) L_/ CUIDADO COM ACIDENTES E LESOES
B LT COBKIZIR D 2T < Ao TWET, I L S HEELELL 5,

Logo apds a remogdo da neve, as ruas tornam-se muito escorregadias. Vamos tomar bastante cuidado ao

transitar por elas.

I;l BEWE D #ER  B055-274-8553
EE Informagdes : Kensetsuka (Divisdo de Construgdo e Obras Publicas) Tel: 055-274-8553
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SN

FH3% CONSULTAS

53 0;52/}* L%ﬁg/@ Lol
5 BL spE LA (FAUHD
CONSULTA JURIDICA GRATUITA (NECESSARIO AGENDAMENTO)
Fae. Hs. Tt - @b, B, S ciEE E olfEicon R LaRRIcS U
Advogados irdo atender a consultas sobre questdes legais, tais como heranga, divércio, bens imdveis,
contratos, questoes financeiras, etc.
ZEIHEF 1 ﬁﬁ%(ﬁ) (7&) Tt H%EN 4 H%E Data/horario: 26 de janeiro (sex) das 13h00 as 16h00

B H H“(f.} E\%\ﬁa Local: Tatomi Soogoo Kaikan

7wl ) T A HAB L

xt & - BB FNEE O 60 k&)

Publico-alvo/nimero de atendimentos possiveis: residentes do municipio até 6 pessoas (por ordem de agendamento)
HILIH X A D [f 53 Fo fag: o ¥ L

#‘ RHE 1 H228 (1) FRi9FE~ Periodo para solicitagdo: 22 de janeiro (seg) a partir de 9h00
xm@fﬂmfaA%E%uif

/Jav@m ThtIRA T z 5

>°<$B ﬁﬁi EGIL A NI e B
% EPE@“@:&ZN%D&@“

s BfRE 3 L OE IS, MR B Ik o X EE L, ¥ ARBiuAbE< EEn,
2:Sera dada prioridade a quem vai fazer a consulta pela primeira vez.

S Caso antes ou durante a consulta se torne dbvio que o advogado tem envolvimento no assunto da consulta, a
consulta poderd ser interrompida.

20 horério de atendimento e nimero de pessoas que podem ser atendidas podem sofrer alteracdo
dependendo da situagdo no dia, em relagao as restrigdes de uso determinadas pelo local do evento. Para
maiores detalhes entre em contato conosco.

ATENCAO! N3o havera intérprete durante a consulta, portanto caso necessite de assisténcia com o idioma, leve
alguém que possa ajuda-lo.

‘&‘

fb ) N D BupAidn

NI U CRIERIRI o 2 = L 2VHI L= A, F ek

rnum

(_

I;l L3 R 13 »
BH LA - BEWEDE RER B055-274-8511
Agendamento/informacg&es: Soomuka (Divisdo de Administracdo Geral) Tel: 055-274-8511

oS B TN E L

WA - BEARIBES T
VOCE JA SE PREPAROU COM MEDIDAS CONTRA CONGELAMENTO E A NEVE?

&

HwiBI L LEsIin T -] ‘\d*: £ o 1 z9 Ly
L T AT, VOB DL TH R R ARDE ST S W otw, [EEVLOMHK
Lo L Er)H Lo L 7:")/}“&/‘;“’{.2 Q ﬁ;) ERS)
H| FELFEMLTOET, MHRNEOWEITTY 77,
Com o objetivo de melhorar o ambiente de moradia, nem que seja um pouco, a junta comercial do municipio de Chuo
estd realizando a atividade de aconselhamento para a habita¢do”. O sigilo em relagdo a consulta serd mantido.

AN ) VoA L

RE T A R THae

Alvo: residéncias em geral, estruturas externas, estabelecimentos comerciais, fabricas, etc.

X SRR TAC W TR AT 2 CH ORI, 1 % E L OB i KX

Todos os assuntos relacionados a contratos e construgdo sdao baseados em acordos com o empreiteiro.

IR LE5Z95% /vL)

] BEWE b TR LS [EEVOMKAE]  B055-273-4141
888 | Informacdes : Chuoshi Shookookai “Sumai no Soudanshitsu” (“Sala de Aconselhamento para a Habita¢3o”
da Junta Comercial do Municipio de Chuo) Tel :055-273-4141
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xR

AT FE T “DANDO DURO” NA CRIACAO DOS FILHOS

D Lx3bwihiatd L5 EeR)

4 Bl /) :f&'\ )\ %‘?‘5;‘%3‘ iﬁ@){%ﬁ%@?ﬁi S A~
AOS PAIS E RESPONSAVEIS POR CRIANCAS QUE ESTARAO INGRESSANDO
NO PRIMARIO E GINASIO EM ABRIL DE 2024

BOLLILwA ﬁ’ :)\_i); b Lk v 5 U\’)Jl? o) <w s ?5’5 ; éu\\ '(éxt@oéz( x IFA
1H bk AicghwdmaEahmlLEd, LEFHEY nEA L. AR S - ~HIR £ TIZ
TWwlLwD
LT,
Uma notificagcdo de matricula escolar serd enviada no comeco de janeiro. Preencha os campos necessarios do
formulario que serd enviado junto e o entregue dentro do prazo no local determinado.

Twlwo Z JA

BHEE 1598 &) £

Prazo para entrega: até 19 de janeiro (sex)

L{RD Lt L T BT ~AZ S iti“i [0 .

SR 72 1 O SN FROEE 2 H LT 5 003, 1H25H (K T Rk 2awn,
Agueles que por motivo extraordinario querem outra escola que nao aquela que foi determinada, devem
comparecer para consulta até dia 25 de janeiro (qui).

Xr5n<izS &
BWEDE M ERER B055-274-8521
Informagdes: Kyooiku Soomuka (Divisdo de Administracdo Escolar) Tel: 055-274-8521

=

PEs S S b R R S & LoEw oy DX

1 H kiﬁgﬂi%i% DX ¥ ATY
JANEIRO E MES DE PAGAMENTO DO AUXILIO A FAMILIAS
MONOPARENTAIS (MAE SOLTEIRA)

Ao

SORBEHRETY 25 % B0 T VAL ETOT. @R & S <

/?‘

LHUH OR) @11, 12
720,

O auxilio referente aos meses de novembro e dezembro sera depositado na conta das beneficiarias no dia 11
de janeiro (qui), portanto confira o depdsito através de extrato na caderneta de banco

RERETS) L1, OLVHFEREER & IR Sna T, sl Abe< 2
AN
0 Auxilio a Familias Monoparentais é um beneficio concedido a familias monoparentais (apenas mée ou
apenas pai e seus filhos). Para maiores informagdes entre em contato conosco.

=

& o) Z E Zh D
BEVADE 75 TLER B055-274-8557
Informacdes: Kosodate Shienka (Divisdo de Apoio a Cria¢do de Filhos) Tel: 055-274-8557
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D N A G AN O S IR SR M R R SN Nl S B D, /0 DG O el i

VL VBFE /D R AEFIES
AUXILIO DE INGRESSO ESCOLAR AS FAMILIAS MONOPARENTAIS
(MAE SOLTEIRA/PAI SOLTEIRO)

O A 299 LABS L &5 ;i"'_iﬁ‘fb\’ f:_‘?"_ft’bb IHYIWSZ I D A8 7= <

I RS NS D REANDOE WBIFEEIC, TO& VBIFEE /N R AP E) %
L&
Xia LET,

Estaremos providenciando as familias monoparentais com filhos que irdo ingressar no primdrio e gindsio
(somente as familias que se enquadram nos requisitos para esse beneficio) o auxilio de ingresso escolar as
familias monoparentais para primdrio e gindsio.

R P ) Bure 5 O
W& (FRTCHLETBN)
Quem tem direito (aqueles que se enquadram em todos os itens)
nw» b nA Y el I ~o L 2 AN 5L
®Aﬁ6ﬁﬁlﬂlﬁ mWEET‘4HL%W®m¢%&ﬂﬁ%i%$&%€U%\
AN N [ Lo Ly
B, EiaF - LTWR 0L ) BFEOR - B - #5545
(DAqueles que, tendo registro de enderego em Chuo em 1 de janeiro de 2024, sdo pais/m3es solteiras e tém sob
sua tutela e sustentam criangas que irdo ingressar em abril no primario ou ginasio (incluindo escolas de
ensino especial) dentro da provincia de Yamanashi

ZworLrbwd L &97 LR L9 DE

s Rkl (RS B 2 ) (AT T o RN BBl R S T 5 R s x
iﬁo
S Exceto criancas que estdo internadas em instituicdes de bem-estar infantil (incluindo instituicdes de auxilio
maternoinfantil) ou que estéo sob a tutela de pais adotivos

@44 B OF AR ERB Th B = b

@Aqueles que ficaram |sentos de |mposto sobre a renda de 2022.

A~

l;E[k
[

SR

O

%v

T5

ﬂ

(<]

xﬁ$5ﬁéﬁﬁ ffé&%a%@ mjkiormmuﬁw%%%@%_ﬁ¢5&%W%@L%@
ﬁW%M#ﬁwﬁﬁkbfﬁ AR PN %ﬁ%ﬁ#&%&ﬁéﬁ%%ﬁ%&ﬁ@iﬁit\
Bk bbb m; T LHEN 5 ¥ SLro&Exr)
0L EEskREES (X W ) LR L TV BEAE. Bk EE oE R e

0 ZHEEIER Y £
P Familias que em caso de calculo desconsiderando a revogagdo da dedugdo por familiares dependentes
menores de 16 anos e também a revogag¢do da parcela adicional de dedugdo por dependentes maiores de 16
anos até 19 anos incompletos ficam isentas do imposto de renda, também se enquadram. Além disso, caso o
responsavel pela familia monoparental more junto com pessoas de dever obrigacional (pai, mde, irmdos que
tenham dependentes), dependendo da renda dessas pessoas, o beneficio sera limitado.

QAR EZ T TRV &

(@Que nio estejam recebendo o auxilio subsisténcia (seikatsu hogo)
Eo I xh

% B 5, 00001

Valor do beneficio ¥5.000

TWLwOE L

®HEF TH R
Local de entrega Kosodate Shienka (Divisdo de Apoio a Cria¢do de Filhos, balcéo 4)
A TWLwoLrsly  pk & b .
MR A TR H Y 2. 2 BRI 5 - L BV A DE Ean,
O formuldrio esta disponivel no balcdo 4 da prefeitura em Tatomi (Divisdo de Apoio a Criagdo de Filhos). Para

maiores detalhes como documentos a serem entregues, entre em contato conosco.
L/mﬂb = A

HEEE 1 31 Ok T

Prazo de requerimento: até 31 de janeiro (qua)

=

- » - zE LA,
BRWGOE 5 TR B055-274-8557
Informacdes: Kosodate Shienka (Divisdo de Apoio a Cria¢do de Filhos) Tel: 055-274-8557
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L&D A A

REENID (D:roéeu 5% AVISO DO JIDOOKAN

L ES3NA
* REAEH B @j’oﬁﬁb \* Pedldo do jldookan

MPAEALLD L7 EAN x TW r
Y JiE Tﬁ%ﬁ I’?%jﬁﬁl N R Bk L0 B T I k0
L >t & Ty Led LN s N
W LM 2 | B oK A EE L x5,
Durante o periodo em que estiver faltando a creche, jardim de infancia, escola primaria ou ginasial por motivo
de doenca contagiosa, por regulamento, é proibido frequentar o jidookan. Vamos obedecer o periodo de

dispensa de comparecimento para ndo transmitir a outros também e evitar que a doencga se espalhe!
RAESR AL
*ﬁiﬂiﬁiﬁéwbkﬁ’é’a_ou\'c* COM REFERENCIA AO PERIODO DE RECESSO DE FINAL E COMECO DE ANO

RAESRA L

EREIROT D, SMsHE12H200 (8) b1 H3H k) £CREE 20 £,

Devido ao recesso de final e comeco de ano, estaremos fechados de 29 de dezembro de 2023 (sex) a 3 de

janeiro (qua).

n< L g':gfﬂ/u £ TW N . - L ° s n< L gﬂ‘/u N <H . ‘—‘\v’;/\‘
BERBEEOTENDLNID [BLV ] B, iF—bR—VLZREEOAY OXHY FTDTIEL

72

Verifique no comunicado (otayori), disponivel na pagina oficial do municipio ou na entrada de cada jidookan

para saber a programacao de cada um deles.

n

R NA

ORI Tx £ A,

n

fﬁﬁ

Il
A N2 P DI S Informagbes sobre eventos

@L

BE %y M Q1R)
Toyotomi brincando de circuito (dia 11)

mETHan FH7— 1R
EHez0% 130
Tatomi Sumire arte usando o formato das
maos (dia 11)
Br|ncade|ras de Ano Novo (dia 13)

EEOEY  FIH7— baF)

RSy f?‘?é/v%izm "ﬁux(lsEl)
#/5'”72//\/ + Tatomi Hibari arte usando o formato das
Eventos especiais m3os (dia 11)

Acheguem se mamades!” Bate- -papo (dia 18)

ﬁzb/vi< ?ﬁ/? ~ (18H)
Tatomi Wanpaku arte usando o formato das
maos (dia 18)

=l Hbewikd T M b LA =3
HEH R FE- 287 — b (26H)
LXHaio (3%
A H2wra2E)
Tatomi Chuo  arte usando o formato das maos
e pés (dia 26)
Brincadeiras de Ano Novo (dia 12)

BE 1180 ()

Data/horarlo 18 deJanewo (qui)

- . 5 L2 S5~
Ny XLt (B i
Leituras de estorinhas para bebés e criancas pequenas (sob

d to) %Fﬁ LT R
agendamento, Local: Renge Jidookan

BREE 170 Ok

Prazo para inscrigdo: até 17 de janeiro (qua)

b L B b A
HE: 17170 §k)

Data/horério 17 dej janelro (qua)

Bt SV
vt KRS OR [ () i
“Kidsma”: ponto de encontro das mamdes e das criangas (sob

%Fﬁ P A

Local: Renge J/dookan

WX 1160 (k)T

Prazo para inscrigdo: até 16 de janeiro (ter)

agendamento)
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JhrIxz

Gindstica ritmica para bebés e criancas pequenas o
VRSP RV RVWENSPIEN o BT PO i KIS\ N
OFt, G LABH & SETOEEE ET,

Devido a medidas preventivas contra a propagacao de doengas contagiosas causadas
pelo coronavirus, a ginastica ritmica para bebés e criangas pequenas sera realizada
mediante agendamento por tempo indeterminado.

iZH L B b Kb o
H R 1ﬂ225 29H (E)
EFEI OH%?BO S11lE A= py)
THIJIIE#N NNV

Data/horario: 22, 29/jan (seg)
Das 10h30 as 11h00 ginastica ritmica para bebés
Das 11h00 em diante gindstica ritmica para os

pequenos
U160, 230, 30H (k)
16 23 e 30/Jan (ter)
ﬁF;u IOH%?BO AN

AN ) &y B
(b 22 - 2%, 37%)
A partir de 10h30 gindstica ritmica para
criangas (2 e 3 anos de idade)

i‘zﬁFﬁ AT VR

Local: Renge Jidookan

EH a0kl

N° de partlupantes 10 grupos por vez
R %@@Fﬂ‘%% i EI El

AT %ﬁﬁ“\ i
Forma de inscrigdo:
Entre em contato com o Renge Jidookan
véspera do dia marcado para cada vez

até a

959
[t 2 & D> ENEEHETF T+
59, L 2 AN
(7 )
“Encontro para leitura de estorinhas em Chuo & aula sobre o céu

estrelado cintilante no quarto”
(sob agendamento)

26U B Kb v

HEE 1HI13H ()
Data/horarlo 13 de janeiro (séb)
T I 30%5 ~

A part|r das 13h30
%Fﬁ AT gﬁﬁ

Local: Renge Jidookan

TV A < 3{’\" ey ey N i

R 508 (Bl TLboAm)

N° de participantes: 50 grupos (pais e filhos,

posswel participagéo da crianga sem os pais)
LbH5LIH el ih Fu

BRAHE 1100 oxT

Prazo para inscrigdo: até 10 de janeiro (qua)

BB 74 F FOTO NA HORA DA SONECA

,,,,,

BE BT 008075~ 128%

Data/horéario/local: das 10h30 ao meio-dia

ZAFo Lxomo
SHOTF—~<IZBIE H TT,
O tema deste més é Ano Novo

Tl
N

Toyotomi

UH 16H () ~20A (D)
16 (ter) a 20 (sab) de janeiro

&
B é,\zbﬂi Informacdes:

LIk To b A N ';E'),‘w\;’i i ; L
%l ﬂ%ubﬂ Y Renge Jidookan Tel: 055-274-8573 BTV IEERE  Tatomi Hibari Jidookan — Tel:055-273-1417
gag HLEI ELERTE LI b
EFH‘@B h@’“ Tamaho Seibu Jidookan — Tel: 055-274-0097 HE O TR Tatomi Suginoko Jidookan ~ Tel: 055-273-1818
V)‘AP)J‘)L")J/ To b A L& MmA
S R GERE  Tatomi Chuo Jidookan  Tel:055-274-2221 E*@‘M'E&iﬁﬁ Tatomi Sumire Jidookan  Tel:055-274-2353

s L&y hh
HEHALL EEE Tatomi Wanpaku Jidookan  Tel:055-273-0588

Tel: 055-269-3043
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VR A A O A V=30 o)

ARDFECKERER Do
< JANEIRO > CALENDARIO DO SERVICO DE

50D

APOIO A CRIACAO DE FILHOS

s %ﬁ%ié i&ﬂz >’ % — CENTRO DE APOIO A CRIAGAO DE FILHOS DE CHUO

nura L

> BRI - R o e~ 5% (

LA Wi
HOH o1 L R R 0 B

L

Wil ERicasBinnn )

Hordrio de atendlmento. das 9h00 as 17h00 (pode haver alteragdo devido aos efeitos da pandemia)

=25hhy U

b4 Ly<C 2 [ YA S g Vi)
vREER - D RHo5Z2¥

NABLEL Y

[} 4 25 2&£3 U LwdC>  0F  FL2EFFOLD
. BHNEEER (- B - AR, LA ZBR<EHRRA)

RBAESRA L

RS

Fechado: segundas (se for feriado, no dia seguinte), dias de organizagdo do local (Ultimo dia do més, exceto

sabados dommgos segundas e feriados), recesso de final e comecgo de ano

uf*f*ﬂiitljﬂ%rIU%ﬁTiTﬁ“E/? R—bX—=T% 2 %<7léb\

Para maiores detalhes entre na pagina oficial do Centro de Apoio a Criacdo de Filhos de Chuo

(=073 [=]
i)
[=]2a

5L HELY
Ao & (HAH)
Baby pocket (sob agendamento)

@10 (qua) @16 (ter)
e &1&#30/\~2ﬁ30
das 13h30 as 14h30

N
R

N HLy =5 ¢ =LLES
Ay H i
EVENTO DATA PUBLICO-ALVO
=5 T =5 n
O10H k) . @16H (k)

2L
DO6~8 75*)3 W, @0~5 nHIE
(Dbebés de 6 a 8 meses @bebés até 5 meses de
idade

LxdA L F5t1 HoLoag

ipa i )

Aconselhamento com parteira
(sob agendamento)

(=3 < )
I1H (K) 11 (qui)
= E/l\: >4 M Sk

FHITLORE~ 118530757
Das 10h00 as 11h30

\Zh &

. Il

Bebes ate 1 ano de idade, gestantes

AT —

Teatrinho da biblioteca

[ £
128 (&) 12 (sex)
fud E/L’ o4 M Sk
R~ 11KF30%)
Das 11h00 as 11h30

A & L 3
07 ~ A E’JE%LE'L
Bebés até criangas em idade pré-escolar

o BB S {;‘L.‘:Jﬁﬂ\
ST BB HoEh (FIAR)
Acheguem-se! Gémeos, trigémeos,
etc e seus pais (sob agendamento)

=2 T
17EI (7J<) 17(qua)

tpﬁumﬁ?)ofwnﬂ—*fzso
Das 10h30 as 11h30

N
L

Gémeos, trigémeos, etc e seus pais

M
XHEPEDE
Encontro para leitura de estorinhas

(=5} <
188 (OK) 18 (qui)
e Eﬁ’ C Ah C
EITL0ER304y ~ 115
Das 10h30 as 11h00

‘éul.:) H LVP?EL(‘ o
05k ~ 7 1k 7
Bebés até criangas em idade pré-escolar

. - . BILSHEL
BEUo 2%+ 550 (HiRH)
Caravana dos pequenos

(sob agendamento)

(=3 <
18H (K) 18  (qui)

J i 1R 3075 ~ - 25307
Das 13h30 as 14h30

N
L

éL\ éc
075% ~ 37
Criangas de 0 a 3 anos de idade

SR

Consulta com nutricionista

<5 Y
19 (4) 19 (sex)
fud Eﬁ/ C M Sk
ZFRI10/E~ 113057
Das 10h00 as 11h30

Ly # Ly 13{( L

Ork~ A
De bebés a criangas em idade pré-escolar,
gestantes

%3 B9 LIZAEL
Wi zoR (RIAH)
Dia do papai e do filhote (sob
agendamento)

20':ElE (i) 20 (séb)

tpﬁumﬁ?)ofwnﬂ—*fzso
Das 10h30 as 11h30

N
L

e JEe k| BhBR
05k ~ 3rk 2 & AL
Criangas até 3 anos de idade e seus papais

TAbe

XvHab7r—F (£%)

Yorimichi art (sob agendamento)

(=3 (2]
218 (H) 21 (dom)
- Z M - Z C
TF1% I~ T 1% 3If
Das 13h00 &s 15h00

g ppsmcL
07k ~ A< 5k

De bebés a criangas em idade pré-escolar

S5 U /JL\ 3L

1 %@ioﬂi BZ (HRH)
Festa de aniversario de 1 ano de
idade (sob agendamento)

23El ()<) 23 (ter)

tpﬁumﬁﬂj%sof\ﬂw#:so
Das 10h30 as 11h30

N
K

b hia Bo
BRSEIH A ho 15
Bebés nascidos em janeiro de 2023
Sh I YsES AA
ZAnkE : 100H

Taxa de participagdo: ¥100

BiboAOBIE (B5EH)

Praca dos bebés (sob agendamento)

23El (k) 23 (ter)

ﬁF ’ﬁlﬁ%ﬁ~ﬁF &35#
Das 13h00 as 15h00

“

[N

~HH

LB
%
a

Bebés té 1 ano de idade e seus pais

fél}‘r
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B 2 FroLo b5 LA
BTV b BE (BRI
Ginastica ritmica para pais e filhos
(sob agendamento)

(e} T
24H (7k) 24(qua)

g Eﬁ M B
- RiT10M230 5y ~11ﬁ30§7\

Das 10h30 as 11h30

b9 < L
B n T~k ik
Crlangas pequenas que conseguem andar até as
que estdo em idade pré-escolar

FABWL® -

A H BT hoxn (FAH)
Acheguem-se pais e filhos vindos de
outro provincia (sob agendamento)

) 24?? (ﬂ<) 24(qua)

Z Ah
T 15%30/\~5F1£25#30§3\
Das 13h30 as 14h30

Lol

A o T

Pais e filhos procedentes de outra provincia

Crsh L PR 2 .
BIPERI S A LBF 7 ¥ A X
Ginastica para pais e filhos com a
parteira

HHLIAHED
( B 3A#]) (sob agendamento)

25E3 (ﬂ<) 25(qun

fFﬁHlOH%ElS/\NHH%EIB
Das 10h15 as 11h15

N
P

A 72 Z
0%k~ >Z T&ELHL HLWVWETOF
De bebés de menos de 1 ano de idade a criangas
de colo

EUHTOLAKBT (A )
Pequeninos iniciantes (sob
agendamento)

26[3 (/\) 26 (sex)

‘$%1ﬁa)'v$%2ﬁ
Das 13h30 as 14h00

Mo R 587

Criangas e pais que estdo indo pela primeira vez

AE—f B (BA )

Ola bebé (sob agendamento)

27%? (ji) 27 (sab)

g Eﬁ M Sh C
‘FRIT10M:3045 ~ 1205
Das 10h30 as 12h00

il b < — b —

Gestante e seu parceiro

=

Agendamento/informagdes:

B LA - BEWE D : 75T ibvy 20—

Centro de Apoio a Criacdo de Filhos

FAZ D

f&tEE > {4 7 VIDA SAUDAVEL

A Iy AV W )

B055-269-8212
Tel: 055-269-8212

K1 A>IRBEER SV a—)b
< JANEIRO > CALENDARIO DO SERVICO DE SAUDE

i?&lﬁ#%@ H&ﬁ@i?(l%%@t
ﬁ%i@#bf<kéwo

O registro para os exames de saide comeca as 13h00. N3o sera possivel deixar somente o boshi techoo.
Cumpra o horario rigorosamente.

b\‘f:]‘c3< ZLETEEREA)

$ 9 &5 LiTh HED S i3 by Mg B I} 0 LA

moLbledny, KRR TR e s A, TR
9, ¥, WHoRSHIEE LTS,

Em caso de falta no dia do exame por motivo de indisposicdo ou compromissos, avise sem falta o Kenkoo
Zoushinka e leve seu filho para fazer o exame no més seguinte.

&

> nas

io. KIEOER A B L

LAEoh

WL
WERIO S LT 1 3050 FE T,
A previsdo de inicio do exame com o médico é as 13h30.

BELED LA 599 T .

WL VBN 0 F3DOT, 22 b TEBHEMNTTEE N,
Pode ocorrer uma pequena demora no atendimento médico, assim pedimos sua colaboracdo e paciéncia
qguanto ao tempo de espera.

n D H el WAL E< \;/L;I/;V),L .
B THEORbIAL, KA X TEEL E S0,

N3o é permitido levar comestiveis (doces, bolachas, etc) ou bebidas ao local do exame de saude.
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EFEBEFAISI A

OEffEREE Bﬁ‘t v & — Local:

Tamaho Kenko Kanri Center ¢ necessario agendamento.

L?{:‘)&)L‘ ’l_i._'o LU :){H'OH'C "N A FzbL&> .
FEL Fhti B AT IR KRR LE
Tipo de atendimento Data Horario p/ registro Participante/ data de nascimento
HILTHELY
S HIIAT]
: L. 2 A A ok
K Necessario ﬁfﬁ% L #% gestante e 0 marido
o agendamento FASSTH £ E3 s
Nek-10b] NS ZtHA H. .
AN ?7»%4& 77111/77 LR E— 13|El5(§:) PERI9 ¢ 45~10 : 00 [%“Lﬁ*@] l%@%?ﬂlﬁ énaﬁﬁ/\ R
Curso para ® b Das 9h45 as 10h00 %Eﬂiﬁﬁ LTWbiE IZH 7T
pais e mies ~ Itlﬂ ;2%,\, 13 (sab) Levar : boshi techoo (caderneta de satde maternoinfantil),
Bem-vindo bebe@ material para anotagdo, espelho de mdo, escova de
~ Dentlcdo e dentes utilizada normalmente.
nutrientes ~
A B2 > w3C BEoLle
R5FEIH A F NI & RiEH
o AL " Nascidos em setembro / 2023 e seus responsaveis.
= A 20 B LHAIITELS  BHALES  LADA LKLl
A7 RRRER | 258 (OF) (FbHr] PRI - (RIRGE - I - B Foe -
Exame de 4 meses 25 (qui) NALF )
Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho
RA B2 S5 c EFECL e
R54E6 A iiﬂ@ R T
o AL " Nasudos em junho / 2023 e seus responsaveis.
=4 58 < H0  F L FASITHES  [EHALES  LADA  LKLDES
TRRRR | 18R (OF) (o] 3 HRER Tl - RE - FIME - s -
Exame de 7 meses 18 (qui) NZHF L
Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho.
Bh D> Cw5C EC L
RAF12H A FOILIN & REE
Nasudos em dezembro / 2022 e seus responsaveis.
¥ °E{U“'U" =5 31 L0 F L IHATITEES  EHALES LADA L&KLV
127 AR | 24H OK) (o] 3 FHRER Tl - RE - FIME - s -
Exame de 12 meses 24 (qua) NZHF )L
5L ALA Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
éﬁ&'}%ﬁ% it alimentar, toalha de banho.
i ﬁFﬁéliOO’\* A B2 S5 LS50 FECL e
Exame . RAFE6 H AFN DI & hiEH
. A partir de 13h00
Pedidtrico s o LHALA Nascndos em junho/ 2022 e seus responsaveis.
1%5:26 A L%@g? 15 30 F L FAIITHLS EHALES LADA %/ul,/uvm
16 H (k) [ﬁ%%] Bl TR - PRIRGE - B - 132
Exame de 1 ano 16 (ter) LECCOES
e 6 meses BHER
Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan,
questionario médico e histérico alimentar.
i HD o 5 C FEZL»
EhLL B ALy R348 H ~9H Eiﬂ@dl L& RS
2hR YL FHED 5 ¢ Nasudos em ago/ set / 2021 e seus responsaveis
Exame 11H (k) 40 B LETATEE HALADS LKLV
odontolégico para 11 (qui) [ﬁ“f)%] BT IRETIR - R E - 5K
criancas de 2 anos Levar: boshi techo, questionario médico e
histérico alimentar.
RhA HD 35 o3 FZL»
R2fE9 H iinmﬁ Ed L IREE
Nascidos em setembro / 2020 e seus responsaveis.
s | e e R B -
] L < 0 .
BE | 17TH OK) & e
Exame de 3 anos 17 (qua) BER
Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan,
questionario médico, histérico alimentar e
amostra de urina (para exame).
. balaaen _
3% B IA I 16?(}() EwsESL E L e
Necessario agendamento iR AR 2
_ T5EA 16 (ter) €A Bebés/criangas pequenas e seus responsaveis,
TR A9 1 30~11 : 30 residentes em Chuo.
BUES .
- TN Das9h30 as 11h30 E oL AL
(T Z R N—LBR) 29'5(551) [%t)tr@] BFHERTE - S2 x40
Sukoyaka soodan 29 (seg) Levar: Boshi techoo e toalha de banho

(consultas sobre satide em geral)
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vahvb;‘-’(b;li/\;ﬁ\&

@) &PTAEE Local: matriz da prefeitura de Chuo (Tatomi)
LELSH LoL U 3205 A A fLL&S
EE 2 i S Xt G e &
Tipo de atendimento Data Horario p/ registro Publico-alvo
~ [CALAEET
0T | ces W I8 95 0 AT
10 (qua) ZERT9 1 30~11 : 30 | Gestantes que ndo se registraram ainda (que ainda
=5 F Das 9h30 nao pegaram o boshi techoo).
E Lopcotesy 238 S1H 0K as 11h30 ] FIE - B3 T 0478 5 0% - Bdrobns b0
A%fgf;ﬁ;iﬂﬁ@&ﬁ 31(qua) Levar: Inkan, zairyuu card e caderneta do banco/ correio
AL IR [TALAEET
Emissdo do boshi techoo, " (,%) o I 8 & %{ﬁi@v@, VR \;zﬂz?ﬁ
consultas para gestantes 15 - t} %1 :30~3 : 30 | Gestantes que n3o se registraram ainda (que ainda
,:%(SSZ) Das 13h30 ndo pegaram o boshi techoo).
208 (8 25 15h30 (o) FIE - H5R 2044 & 08 - Biikobnato
26 (SEX) I * P [ = A .
Levar: Inkan, zairyuu card e caderneta do banco/ correio

& & JAZHZE 5 L AN
BIWGOE « @R B055-274-8542
Informacdes: Kenkoo Zooshinka (Divisdo de Evolugdo da Saude) Tel: 055-274-8542

=D
2l |

Ol 1EIE o Lw

ﬁ%%%/7»1/ﬁ$%§@
VACINA CONTRA INFLUENZA PARA PESSOAS DA TERCEIRA IDADE

mﬁ%%/7»i/%?%§%@ﬁ%@lﬁ%iffﬁo%%@KT\E%%%%féﬁﬁ\ﬁb
Z%@%Lib;%

O prazo do subsidio para pessoas idosas para tomar a vacina contra influenza é final de janeiro. Aqueles que
tém direito a esse beneficio e querem tomar a vacina devem toma-la o quanto antes.
7wl x 9
sf % Faixa etaria
dolw U ig&»u;i (R
O R HIZ 65mLL oA

Agueles com 65 anos ou mais no dia em que tomarem a vacina.

@B A 12 60257 6425 T, L %%%L<M@ﬁﬁ’g%\ikﬁtbmﬁigﬁ4wxmié
%F@@ SHAVEAT S b0L LTRER A SIEn sk (B EET R Uk %o R

)e‘\/z)o

AR b IR S R B R A5 A
Aqueles com 60 a 64 anos de idade no dia em que tomarem a vacina e tiverem problemas cardiacos, renais ou
respiratérios, bem como imunodeficiéncia devido ao virus da imunodeficiéncia humana, reconhecidos pelo
Ministério da Saude, Trabalho e Bem-Estar (pessoas cuja deficiéncia, equivalente ao grau 1 da carteira de

portador de deficiéncia, limita de forma extrema as atividades diérias)
LADLD FAZOIEI LA 2 % 13 IS

oL xd Ok '&‘Etwil«f') L® - ) J ’J{‘ﬁ Lol ;;,_;._: o T
MO G @ N THAA A 3D R 50T Lx T 0T, IR, Rl B~ B
WL W oiFAL X [V -V LA
FIITEMOBERELRZS L, EF’EH LTL7EE0,
Aqueles que se enquadram no caso @ e querem tomar a vacina poderao retirar o cupom comparecendo a
Divisao de Evolugdo da Salde ou nos postos municipais em Tamaho e Toyotomi munidos da carteira de portador

de deficiéncia ou parecer médico.
LxdwnAsl
E}Jﬁﬁéﬁ 2, OOOF'? Valor do subsidio:  ¥2.000

oLy X

Tﬁﬁﬁﬁﬁﬁ 1 ﬂ 31 H oK) i “C Prazo para tomar avacina: até 31 de janeiro (qua)
pJE) )L 2 AEwISLwEDI Ly 0 x5 Toly o
Xi{ﬁ% BB RO o s B R A S e B cE R s D r s T x T, B

FRic TR B A L DR M 22 T IS0,

Aqueles que sdo beneficidrios do auxilio subsisténcia e do auxilio especial as vitimas da guerra cinojaponesa poderado
tomar a vacina gratuitamente. O cupom para isen¢ao de despesas com a vacina deve ser retirado antes de tomar a vacina.

EEE;; BREWA DY« (ERERTER  B055-274-8542

Informacdes: Kenkoo Zooshinka (Divisdo de Evolugdo da Saude) Tel: 055-274-8542
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NAE X9

D Z & SOBRE O MEIO AMBIENTE

V)

L5

K1A>ZHIWN B A7V a—)v

< JANEIRO > CALENDARIO DA COLETA DE LIXO

fJ‘#Q/u\,S(’) ,S\h/u‘rS(’J ZrEWn R
AR N AR Z A V4o
Lixo incineravel Lixo ndo incineravel Lixo de grande porte Reciclavel
fLEIA 25
x&: 125 &A <5 A 15 %<
o (HEILERE) 5H (%) 167 () EES
Norte (distr. de Tatomi Kita .
Shoo akkoo) 5 (sex) e 16 (ter) 4 (qui)
b Tie TerTis
71N [ =5 M [E
s | b () o (ko 237 (o) o (o)
Central (distrito de Tatomi
de Shoogakkoo) ﬁg\u;m 2 TV =4 9 (ter) e23 (ter) 9 (ter)
Tatomi m@ﬁ“ (f a%%ﬁm;m&x) il Aok 4
§ (RER/NEREK Todas as AN R
Sul (distrito de Tatomi segundas, lilEl (7'?) 2255El (7,k)
Minami Shoogakkoo) quartas e sextas (qui) e 25 (qui)
TSR LY. o (k) 231 (k) 7H ()
Eﬁfﬂ_ﬂ: ER Leste 9 (t 23 2(d 5 12
Regido er) e 23 (ter) (dom) 14H (H)
125 < 125 3<
- deh %;‘Lig oeste 1HCK) 250 CR) 14 (dom)
amano " 11 (qui) e 25 (qui)

W <k

B L - PR - R - TR - kS I A - R -

Kt
G .

BE<H

R

Leste: Inokuchl lehlaral Nakadate Shinjo, (todo o dlstrlto de) Narushima, Gokurakuji Takahashi, Otoguro.

>h kol WHSAL LD

P PR TR - HTZ - T - R e - KRR

i

’Lbb<b¢

Oeste: Wakamiya, Shimokato, Machinota, Ichohata, Kamisanjo, Shimosanjo, Kamikuboshukusha, Kangoshishukusha.

W | R i - sk ok
al Bk . al PR . L > . B R . Lif A 5D H el
Rl I P L sl IPSPTVAS VAR B~ -7 B Bt
Lixo incineravel Lixo ndo . Jornais . . Lixo de grande
. . o, Mix paper . Garrafas Pet Lixo reciclavel
Lixo organico incinerdvel revistas porte
125 A Iz & <5 2
B | muwn e | US| SRER 8B OD
= Bk % | 30ten | 10HCK | 17HOK | 6(sab) 8 (seg)
Regido de =5 Fu =% <5 o
Toyotomi Todas as ter e sex 31H (K) 10 (qua) 17 (qua) 20H (1) 220 (A)
31 (qua) 20 (sab) 22 (seg)

1]

H A E

BEWE W TRE B B055-274-8543
Informacgdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente)
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RER LT AN

mﬂQW®kﬂ6ﬁ
AVISOS NA PROVINCIA DE YAMANASHI

Aimntedehiog me b sk e 1L ol v L )
GRUPO DO LINE “YAMANASHI NO GAIKOKUIJIN "
(ESTRANGEIROS DE YAMANASHI)

DT, T4 v 3 F—= Hik AR B o b 2R E LET,
Grupo " Yamanashi-no-gaikokujin"
Informacdes sobre a Provincia de Yamanashi, seminarios online e “aulas de lingua japonesa em distritos
regionais”.
F—TFrF v b ELINE OEEIC RS TOARL T h—2 & LY, fFllasy v FTx 59—
EATY,
Este “grupo aberto” é um servigo que permite aos usuarios conversar e se atualizar sobre informagdes Uteis ao
dia a dia em Yamanashi, ainda que nao sejam amigos do LINE.
(AT F ey b CBMLTH, B0 LINED 1L, o cMbis = Lidbh Y £k,
Ao participar de um grupo aberto” do LINE seu ID ndo serd exposto aos outros participantes.

BHIT 5 & 2 OAMIZABTT, Brbo X5 q A—v T, BHBEEICTE T, R LT
bl iz, BH Lz bams sSnEei,

Vocé pode usar qualquer nome que desejar ao entrar. E como um quadro de avisos. Vocé é livre para sair
qguando quiser, e quando o faz, os outros nao ficam sabendo.

SRS
ZHEHLD QR T—RKNPBHEN!
Acesse através deste cédigo QR!

FIAHRLFALLILALLELS LS T bl LWL eI L LI ohAh

BRIV LS B R - EHARERIEE  B055-223-1539
Informacdes: Yamanashi Kencho Danjo Kyodo Sankaku/Kyousei Shakai Suishin Toukatsukan

nk
i
:‘f

1]

>

(Gabinete de Igualdade de Género e Promogéao da Sociedade Inclusiva do Governo da Provincia de Yamanashi)

Tel: 055-223-1539
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HwIBILILLINIINGIZEIN

F R E R =
ASSOCIACAO DE INTERCAMBIO INTERNACIONAL DE CHUO

it Lo Ay (0 UL D

ﬁ@?n?éthﬁsﬁﬁjnf? bl il e i i = 0
ALOMA MORIKOCHI RECEBE O PREMIO
“\VOLUNTARIA SOCIAL SOROPTIMISTA” DE 2023

HLWwIB) L Z<ENTINYHE LM Y
HRERL T 2B ETh AT v SAN [ 5 Y 0T

PR Cwlgd

) Lw
SANMEERT LT 4T H ) B E LELE,
Aloma Morikochi, membro da Associa¢do de Intercambio Internacional de Chuo,
recebeu o prémio “Voluntdria Social Soroptimista (adjetivo que significa o melhor para

as mulheres)” ‘
WhE s Arx, BAGERS LT H lm:\;:/r»«:/amxas«ﬁ%mﬁ
DNTNS Z &R ;%E Lb\c‘:b\o f“’ﬁ%ﬁ’)%l @711

é:
DD B G EA AL Bk R TEEE o TNET, %@rmﬁ
Bz o, —oESE SnELE,

Para ajudar as criancgas estrangeiras que tém problemas como dificuldade

H

de se comunicar no meio ambiente do cotidiano e também dificuldade em v RSk (BEE)
acompanhar as aulas na escola por nao entenderem japonés, Aloma tomou S R RERET —5 A
iniciativas como aulas de reforgo para essas criangas, entre outras atividades. Aloma Morikochi (a direita na foto)

Local do evento: Tokyo Kokusai Forum

Como reconhecimento desses esforgos, recebeu esse prémio. )
(Forum Internacional de Tokyo)

ELwH

3242 OPORTUNIDADE PARA VEICULAR ANUNCIO
bwHkH LI 57y zo2X AR X r9 FELw)
& FIHHE S i 2 T1 IMANAKA | ICAE&EH LenEEa e L v T,
@ A Associacdo Internacional da Cidade de Chuo esta abrindo oportunidades para veicular o anuncio de seu
comércio/servigos através do informativo MANAKA.

[} Ul Xl
%ﬁ jl')é Valores dos antncios

—H-/" Z ‘\i/[\/y)/\/ HFAbA
9cm X 9cm 9cm X 18cm - i €l
tamanho meia pagina pag. inteira
roEh
AN b b Zh Zh
*Jr @ (1 ﬁ)ﬂ) 2, 000H] 4, 000H 5, 000H 8, 000
taxa mensal

D EoEm

SR A IEMA N A K ARiAT I 8l i L £,

A taxa sera coletada na ocasido da entrega do informativo MANAKA.

WER . 10~

Perlodo de veiculagdo: a partir de um més
AR

EHBF  MANAKAZ K2 P
Local de veiculagdo: nas duas Ultimas pdginas internas do informative
N i =L 20 PAREIN ﬂxa)A')tH\
A= AN EIE, B FNOBHEIZ R 5 TREMEL H Y £,
Em caso de falta de espaco, é possivel veicular o antincio junto com os artigos.
b2 LIAHEDED bOLIHLE  ElwS 5% 2p K FaZH  TLLleo .
AT - HIAFIZRAD b, RSO e H LW lZE £7,
NS EESH noE & ) S x \\{L/\,B< -
PEEFEE A, £, FROBMWEDEHEE TIHE ZE 0,
Como solicitar: preencher o formulario e entregd-lo junto com a matriz do anuncio no guiché do Kikakuka
(Divisdo de Planejamento, em Tatomi) ou entrar em contato no telefone abaixo.
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o3y

X AR (k)

(1) 3%%:@&#5%@11%@%%n@@5%@

@ AFRIRCET 5 bOXEEOBENS DS O

(3) B R B ons b0

@) KHEESE, 208 LA BB L 22 bONEZOBTARH D bO
) HAHEI-WToTEE T E

Antincios (excertos) que ndo podem ser veiculados

(1) que tenham conteudo contrario as leis, normas e cddigos ou cujo conteddo tenha probabilidade de ser
contraditdrio a estes.

(2) que tenham conteddo contrdrio aos costumes, ordem publica social e boa indole ou cujo conteudo tenha
probabilidade de ser contrario a estes.

(3) que tenham conteudo politico ou religioso

(4) que tenham conteudo infrator dos direitos humanos, preconceituoso ou difamatdrio ou cujo conteldo
tenha probabilidade de sé-lo

(5) que tenham conteudo cujas idéias e principios sejam a respeito de problemas sociais
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MANAKA é uma publicacdo constituida de extratos de artigos do periddico oficial do municipio de Chuo, cujo
conteudo, editado pela Associagdo de Intercambio Internacional de Chuo-shi, visa suprir as informacgdes
necessarias aos residentes estrangeiros.
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Para gue as informagdes publicadas sejam precisas, o maximo esforc¢o é dispensado, porém a Associacdo de
Intercambio Internacional de Chuo-shi se reserva ao direito de se eximir de qualquer responsabilidade por
quaisquer a¢les praticadas por leitores, que tenham sido levadas a cabo utilizando as informagdes publicadas no
MANAKA ou por quaisquer prejuizos ou danos que os leitores venham a sofrer por terem utilizado as
informagdes contidas no MANAKA.
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Detalhes do conteldo de cada matéria, caso sejam necessarios, devem ser solicitados diretamente na fonte,
através do telefone de contato fornecido ao final de cada artigo.
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A Trend Co.,Ltd. foi Fundada em junho de 2013 com
a Matriz em Aichi e Filiais em Yamanashi e Fukuoka,
trabalhamos na area de EMPREITEIRA e Apresentacao
de Empregos Diretos com Grandes Empresas locais.

Um dos Lemas da Empresa “ Valorizar os lagcos com
as pessoas” .

Acreditamos que Vocé ira encontrar o EMPREGO que
procura aquina Trend Co.,Ltd.

Venha fazer um CADASTRO conosco sem compro-
misso.
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Trend Co.ltd. Matriz

Aichi ken Kariya shi Ginza 4-40
Tel 0566-22-1177 (Atendimento em Portugués)
Fax 0566-70-8011

Trend Co.,Ltd. Filial de Yamanashi

Yamanashi ken Nakakoma gun Showa cho Katonakajima 1151-7
Tel 055-267-9239 (Atendimento em Portugués)
Fax 055-267-9230

Trend Co.,Ltd. Filial de Fukuoka

Fukuoka ken lizuka shi Kaya no Mori 149-8
Tel 0948-43-9937 (Atendimento em Japonés)
Fax 0948-43-9938

Licenciado pelo Ministério do Trabalho,Saude e Bem-
estar Social
—iRFEBEMESE M23-301378
BHEEBNASEE 23-1-301187
URL: www.trendco.biz
E-mail: info.mail@trendco.biz




e,

1. KOFU-SHI / MONTAGEM E INSPEGAO DE PRODUTOS PLASTICOS

[Horaric] 8:30~17:15

[Folgas] Sabado-Domingo
(Calendario da empresa)

[Salario—hora] 1,200 iens

Homens e mulheres sédo ativos

"

exatamente 'oltrabalho)

. E)ug|mcs'r nivel/de/conversacao basnca emljapones

CJEDICAO » MAZ202401PO 3]

quevoce,procura!
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[BR5]) 8:30~17:15
(iAB]) =8 (£#ALUE-)
[B#4]) 1,200

B EER

2, SHOUWA-CHOU / PROCESSAMENTO DE PECAS METALICAS

[Horario] 8:30~17:30
[Folgas] Sabado*Domingo
(Calendério da empresa)
[Salario—hora] 1,400 iens (Recrutamento urgente )
Os homens séo ativos
Experiéncia em centro de usinagem

3. NIRASAKI-SHI / PREPARAGAO DE INGREDIENTES ALIMENTARES

[Horario] 8:30~17:30

[Folgas] Sabado*Domingo*Feriado
(Calendério da empresa)

[Salario—hora] 1,200 iens(Recrutamento urgente)

4, NIRASAKI-SHI* KOFU-SHI / ASSISTENCIA NA FABRICAGAO DE CONFEITARIA

[Horario] 8:00~17:00 (Negociavel)

[Folgas] Quarta—feira=Domingo
(Calendario da empresa)

[Salario—hora] 1,100 iens~
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5. NIRASAKI-SHI / MONTAGEM E INSPEGAO DE PRODUTOS PLASTICOS

2. ATET/ & MEBRDOMI

[B5R9) 8:30~17:30

[KB] 8 (sx#thLoS-)

[B45] 1,400 (2 5)
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[B5fE] 8:30~17:30
[AB] £BH (SHLUY-)
[B#4] 1,200 (2%)

4, T BT/ RROBEER UHBY

[BFRS] 8:00~17:00 (FG#EEK)
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[B$45]1 1,100~

e

5. %/ TS5AF v/ ROML-BRE

[Horarlo]%DB 00~17:00 (@9:00~16:00
Negociavel)
[Folgas]Sabado*Domingo

(Calendario da empresa)

[Sal4rio—hora] 1,250 iens (Recrutamento urgente)

[B5R] 1)8:00~17:00 (2)9:00~16:00
(A% D)
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[BF#4) 1,250 A (2 )

Temos uma grande quantidade de trabalho!Veja as oportunidades acessando a nossa HP!

> http://next-age.co

(%) 19-1300122

Nexti/Agelinc.

Yamanashi-ken, Nakakoma-gun, Showa-cho, Katonajima, 963-1 O

[Horario] 9:30~18:30 (Segunda~Sexta)

8055-275-3216
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Feliz Ano Novo!
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A capa deste més mostra o Monte Fuji visto da cidade de Chuo.
Z LuwbhA IS sL

LAE—AEN I ST E 5 TRUVMEIZRY £ X591,

Que este seja um bom ano para todos!
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(Em 1 de dezembro de 2023)
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Edicdo: Associagdo de Intercambio Internacional de Chuo

(Chuo-shi Kokusai Kooryu Kyookai)
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